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CROATIA"®
OSIGURANJE

CROATIA osigurania d d.
Valroslava Jagica 33, 10 DOO0 Zagrab
wherw LI0SAg. T

CROATIA osiguranje d.d., Vatroslava Jagica 33, Zagreb, OIB: 26187994862, kaju po punomoti broj
UP/SOG22019 od 19.11.2019. podine zastupa regionalni direktor, Jure Smoljo, (u daljnjem tekstu:
Osiguratel))

JEROME d.o.o.. Hrvaiske momarice | J, 21000 Split, OB 10145480236 koju zastupa direktor, lvica
Covit (u daljnjem tekstu: Ugovaratelj osiguranja)

sklopili su sljededi

Ugovor br. 298290000077

o osiguranju jaméevine za turistiéki paket-aranfman i povezani
putni aranZman

PREDMET OSIGLURAMIA JA MtE\"INE
Clanak 1.

Ovim Ugovorom o osiguranju jaméevine za turisti¢ki paket-aranZman i povezani putni aran®man (u
daljnjem tekstu: Ugovor) Osiguratel] | Ugovaratelj osiguranja ureduju medusobna prava i obveze u
poslovima osiguranja jaméevine za slutaj nesolventnosti, sukladno odredbama Zakona o pruZanju usluga u
nurizmie, W 130017 (dalie u tekstu: Zakon),

Owvim Ugovorom pokriveno je jamstvo putnicke agencije za turistitke paket-arandmane 1 povezane putne
arantmane sukladno odredbama Zakona o prulanju usluga u turizmu i prema Klauzuli o krsenju
sankeija’embarga PAT SAN 052018,

Osiguratelj se obvezuje, da ¢e sukladno uvjetima, iskljudenjima. ogranidenjima i rokovima navedenim u
ovom Ligovory, putnika isplatiti naknadu za imovinsku Stetu opisane u lanku 8. ovop Ugovora, a koja
nastane ostvarenjem nekog od osiguranih slutajeva definiranih u Slanku 5. ovog LUgovora.

OPCE DEFINICLIE
Clanak 2.

OSIGURATELS = CROATIA osiguranje d.d.

UGOVARATELJ OSIGURANJA — putnicka agencija koja je s Osigurateljem sklopila Ugovor o
osiguranju jameevine za wristicki paket-arandman | povezam pulni AFanEman

OSIGURANIK — putnik kojem pripadaju prava iz ovog Ugovora i koji je sklopio ugevor o putovanju u
paket-aranzmanu ili povezanom puinom aranimanu do dana nastupa $etnog dogadaja i koji ima dokaz da
je paket-araniman ili povezani putni aranfman placen

DOBAYLJAC — fizicka ili pravna osoba koja je s Ugovarateljem osiguranja sklopila ugovor o isporuci
pajedine usluge

PREMULJA - imos koji je Uigovaratelj osiguranja po ugovoru o osiguranju dukan platiti Osiguratelju
IZNOS OSIGURANJA - iznos na koji je imovinski interes Ugovaratelja osiguranjn osiguran, ako iz
sadrizaja ugovora o osiguranju ne proiziaz 5o drugo

OSIGURNINA — iznos koji je Osiguratelj dukan isplatiti po nastanku osiguranog slutajs, a koji je
odreden ugovoram o osiguranju

LIST POKRICA ILI DRUGA ISPRAVA O OSIGURANJU - isprava koja privremeno zamjenjuje
policu osiguranja

POLICA - dokaz o sklopljenom ugovoru o osiguranju.

USLUGA PUTOVANIA je
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a) prijevoe putnika

b} smjestaj koji nije neodveojivi die prijevoza putnika 1 nije u svrhu stanovanja

¢} iznajmljivanje automobila, drugog motormog vozila s viastitim pogonom i najmanje cetiri kotada 3
brzinom vecom od 25 km/h ili motocikala za koje se zahtijeva vozetka dozvola kategorije A

d) bilo koja druga turisticka usluga koja nije neodvojivi die usluge putovanja u smislu podiodaka a). b ili
¢ ove tolke.

PAKET-ARANZMAN - je kombinacija najmanje dviju razlicitih vrsta wsluga putovanja # poirebe istog

putovanja ili odmora ako;

a) te usluge kombinira jedan trgovac, medu ostalim na zshtjev ili u skladu s izborom putnika, prije nego
Eto je sklopljen jedinstvent ugovor o svim uslugama ili

b neovisno o tome jesu li sklopljeni zasebni ugovori s pojedinalnim prufateljima usluga putovanja, ako

se b usluge:

kupuju na jednoj prodajnoj teki i ako su odabrane prije nego $to je putnik pristac platiti

nude, prodaju ili naplacuju po pavtalne] il ukupnaj cijeni

oglagavaju ili prodaju pod nazivom | paket-arandman’ ili pod slifnim nazivom

kombiniraju naken sklapanja ugovora kojim trgovae putniku daje pravo da bira izmedu razli¢itih vrsta

usluga putovanja ili

5. kupuju od pojedinaénih trgovaca putem povezanih postupaka online rezerviranja kada rgovac s kajim
je sklopljen prvi ugovor dostavija ime putnika, podatke o placanju i adresu c-poste drugom trgoven ili
trgoveima, a ugovor & drugim trgoveem il trgovcima sklopljen je najkasnije 24 sata nakon pofvrde
rezervacije prve usluge putovanja,

PUTNIK - je svaka osoba koja je skiopila ugovor o putovanju u paket-aranimanu ili izletu ili ugovor o

pitovanju u povezanom putnom arankmanu ili koja ima pravo putovati na temelju sklopljenog ugovora o

putovanju u paket-aranimanu ili izlet ili ugovora o pulovanju i poveZAROm puinam aranirmian.

TRGOVAC - je svaka fizi¢ka ili pravna osoba, neovisno o tome je li u privatnom ili javnom viasnistve,

koja u vezi s ugovorima obuhvacenima Zakonom dieluje, medu ostalim, i putemn drugih osoba keje dieluju

u njezing ime ili za njezin radun, u svrhe povezane sa svojom trgovalkom, poslovnom, obrinitkom i

profesionalnom djelatnodéu, bez obzira na te djeluje li u svojsivil organizatora, prodavatelja, trgovea koji

omoguéuje povezani putni araniman ili kao pruZatelj usluge putovanja.

ORGANIZATOR - je trgovac koji izravno ili putern drugog trgovea odnosno sajednn 5 drogim trgoveem

kombinira i prodaje ili nudi na prodaju paket-arankmane ili trgovac kaji dostavlja podatke o putniku

drugom trgoves u skladu sa znatenjem pojma Paket-arandmanu stavku 2. podiocka b) podpodiodka 3.

ovoga Elanka. Za potrebe ovog ugovora Organizator putovanja jest Ugovaratelj osiguranja.

POVEZANI PUTNI ARANZMAN - je najmanje dvije razliite vrste usluga putovanja kupljene

potrebe istog putovanja ili odmora koje ne predstavljaju paket-arandman i koji za posljedicu imaju

<klapanie zasebnih ugovora s pojedinatnim pruZateljima usluga putovanja ako trgovac:

a) prilikom jednog posjelta svojoj prodajnoj toki ili jednog kontakia s njome puinicima omogucuje
zaseban odabir 1 zasebno placanje svake usluge putovanja ili

b} omoguéuje ciljanu kupnju najmanje jedne dodatne usluge putovanja od drugog trgovea ako je ugovor 5
tim drugim trgeveem sklopljen najkasnije 24 sata nakon potvrde rezervacije prve usluge putovanja.

ke L =

OBAVIESTAVANJE PUTNIKA O OSIGURANIU JAMCEVINE
lt‘iauk 3.

Osiguratelj je suglasan da Ugovaratelj osiguranja po sklapanju ovog Ugovora, 1o u vrijeme dok je
predmetni Ugovor na snazi, o sveje Opée uvjete putovanja keji se primjenjuju na ugovore o turistickim
pakel-aranimanima i povezanim puinim aranzmanima unese sijedecu informaciju:

Putnicka agencija Jerome d.oo. je sukladno odredbama Zakona o pruzanju usluga u furizmu (NN
13002017) ugovorila osiguranje jaméevine za turisticki paket-arandman i povezani puini arandman kod
CROATIA osiguranja d.d., Vatroslava Jagica 33, 10000 Zagreb.

Ovaj dokument omoguéava putniku neposredno ostvarenje prava na naknadu (osigurninu) zbog nastalin
trodkova u skladu s odredbama Ugovora broj 298290000077 o osiguranju jaméevine turistithi paket-
arandman | povezani putni sraniman i vrijedi kao potvrda o osiguranju za sluca) nesolveninosti
(nespesobnosti za pravodobno pladanje dospielih obveza u iznosu i roku dospijeca) ili stefaja putnitke
agencije Jerome d.0.0,

U sluéaju da dode do nesolventnosti (nesposobnosts za pravodobno pladanje dospjelih obveza u LMo
roku dospijeca) ili stefaja pumitke agencije Jerome d.o.o. putnici koji se zateknu na putovanju kao i oni
kojima je izostala usluga putovanja trebaju kontaktirati Osiguratelja CROATIA osiguranje d.4.:
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—  putem kontakt centra na telefon broj QEOD 1884
- putem e-maila na adresu Sektor za upravljanje naknadama Steta. Shetba za obradu

Eetn osiguranja kredita pbradagieta kreditiimerosip. hr
osobno na adresi nadih prodajnih wreda.

UNVIETI KOJI PRETHODE OBVEZI OSIGURATELJA
Clanak 4,

Uvjeti koji prethode Osigurateljevoj obvezi isplate naknada po ovom Ugovoru su sljedeti:

1. Ugovaratelj osiguranja je obvezan pridrzavati se svih pozitivnih propisa prilikom prodaje i ugovaranja
turistitkih paket-arandmana i povezanih putnih amanimana, a posebno odredbi Zakona o prudanju
usluga u turizmu,

2. Da je ugovor o prodaji paket-aranfmana iili povezanog putnog arandmana skloplien prije nastupa
Eteinog dosadaja.

OSIGURANI SLUCA
Clanak 5.

Osigurani slutaj je nastup nesolventnost] (nesposobnosti pravodobnog placanja dospjelih obveza u bmosu |
u roku dospijeca) ili stelaja Ugovaratelja osiguranja, zbog fega se usluge putovanja ne izvriavaju, a
sukladno frenutno vadedim pozitiviim rakonskim propisima.

Mesposobnost za placanje postoji ako Ugovaratel] osiguranja ne mole trajnije ispunjavati svoje dospjele
novéane obvere. Okolnost da je Ugovaratelj osiguranja namirio ili da mo2e namiriti u cijelosti ili
dijelomigno trazhine nekih vjerovnika ne mmadi da je sposoban za placanje.

Smairat é¢ se da je Ugovaratelj osiguran)a nesposoban za pladanje:
—  ako u Oevidniku redoslijeda osnova za placanje koji vodi Financijska agencija ima
jednu ili vife evidentiranih neizvréenih osnova za placanje u razdoblju duzem od 60
dana koje je trebalo, na temelju valjanih osnova za placanje, bez daljnjeg pristanka
dusnika naplatiti = bilo kojeg od njegovih rafuna.

Mesposobnost za placanje mora nastupiti za vrijeme trajanja ovog Ugovora o osiguranju.

Lf sludaju nastupanja osiguranog slufaje, Ugovaratelj osiguranja se obvezuje odmah, najkasnije u roku od
48 sati, dostaviti Osiguratelju Jzjave Ugovaratelfa osiguranfo o nemeguénosti pladanja dospjelih obveza
utemeljeny na ovjerenim podacima o solventnosti danih od strane mjerodavne financijske institucije ili
Riekenje o otvarmms stecainog posiipka,

Miti jedan paket-aranman i povezani putni aranZman  7a koji je ugovor sklopljen nakon nastupa
osiguranog sludaja nede biti u pekrice niti te Osiguratelj biti u obvezi naknade istog,

OSIGURANA VRLIEDNOST 1 OGRANICENIE OBVEZE OSIGURATELJA
Clanak 6,

Turisticki paket-arantman | povezani putni aranZman osiguran je na svoju punu vrijednost, ali ne preko
iznosa obveze Ckiguratelja.

Obveza Osiguratelja ogranitena je na iznos od 332.204,00 Kn, a isti predstavlja | maksimalnu goditnju
obvery Osiguratelja, odnosno agregatni godidng limit pokrica, Agregaini godiznji limit se iscrpljuje
svakom pojedinadnom  izvrienom likvidacijom, odnosno isplatom osigurnine s time da predmost o
namirenju imaju pryo postavljeni zahjevi s celokupnom dekumentacijom kako je o specificirano u
Clanku 7. ovog Ugovora. Dan zaprimanja zahijeva za isplatom osigumineg smaira se dan dostave zadnjeg
dokumenta dostavom kojeg je zahtjey za isplatom osigurnine kompletan. Kada se ispuni agregatm godisnji
limit pokrica prextaje obveza Osiguratelja te isti vide nede biti u obvezi naknaditi bilo koji dalinji znos,

PRAVO PFUTNIKA NA OSIGURMNINU
Clanak 7.

Putnik stjefe pravo na naknadu (osigurninu kada se kumulativog ispune sljededt wvjetic
1. da je nastupio osigurani sluéaj definiran Elankom 5. ovoe Upovora,
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2. da je paket-aranZman i povezani putni araniman u potpunosti ili djelomifno placen,
3. da je osigurani slufaj nastupio u vremenskom periodu vaZenja police osiguranja,
4, da je dostavio cjelokupnu dokumentaciju propisanu ovim Elankom,

Zahtjev za isplatu osigumnine putnik ée dostaviti Osiguratelju osobno ili posredstvom Ugovaratelja
osiguranje. Rok za podnofenje zahtjeva je 15 dana rafunajuéi od dana nastupanja osiguranog sluCaja.
Istodobno s podnodenjem zahtjeva putnik ée dostaviti Osiguratelju | svu dokumentaciju koja se odnosi na
navedeno potraZivanje i to:

1. zahtjey za izplatom osigumine,

2. ugovor o putovanju (u izvorniku).

3. somo ugovora o putovanju (u izvorniku},

4. dokaz 0 izvrieno) uplati turistifkog paket-arinimana | povezanog puinog aranfmind,

5. dokaz da Ugovaratel] osiguranja nije dobavijatu uplatio aranfman (npr. potvrda dobavijata da je
wtinjena rezervacija, ali da nije bilo uplata od strane Ugovaratelja osiguranja po predmetnoj
rezervacijil.

&, ratuni potrebni za wivrdivanje visine trotkova putovanja,

7. po potrebi izjava o suglasnost kojom Osiguratelj mode provijeriti kod dobavljata je i od strane

Ugovaratelja osiguranja izvriena uplata te je li Osiguronik iskoristio uslugu svakog pojedinog
dobavljaia.

&, Putnik ée na zahtiev Osiguratelja dostaviti | drugu raZenu dokumentaciju neophodnu za utvedivanje
obveze 1 visine obveze Osiguratelja.

ISPLATA OSIGURNINE
Clanak &

Osiguratelj se obvezuje isplatiti osiguminu u korist racuna odteéenog putnika u roku od |4 (Cetrmaest dana)
ratunajuéi od dana primitka zahtjeva za isplatom osigumine sa svom dokumentacijom nabrojanom u
prethodnom Elanku.

U sluéaju da putnik uz zahtjev za isplalu osigernine ne dostavi koji od dokumenata iz prethednog Clanka,
rok zi isplate 1ete zapodet de tedi s danom naknadne dostave manjkajuceg dokumenta.

lznos osigumine koju se Osiguratelj obvezuje isplatiti na temelju ovoga ogranitena je na iznos neposredne

financijske Stete putnika koju trpi s naslova upladenog, a neiskoristenog turistitkog-paket aranimana |

POVEZANDE putnod aranirmand, & sasto)l se od:

e povrata svih novEanih sredstava placenih od strane putnika ili u ime punika u vezi s ugoverom o
putovanju u paket-aranzmanu s ugovorene usluge Sje je izviienje izostalo, ili koje nede biti izvriene,
ili €e tek djelomidne biti izvrene, zbog nesolveninosti ili stetaja Ugovaratelja osiguranja,

» maknadu trofkova nufnog smjeStaja v jednakovrijednom objektu, prehrane i povratka pumika s
putovanja u mjesto polaska u zemlji i inozemstvu jednakovrijednom prijevozom, kao i sve nastale
trathine po toj csnovi, koji su prouzroteni zhog nesolventnosti ili stefaja Ugovaratelja osiguranja ako
j& ugovorom o putovanju u paket-aranimanu ukljuden prijevoz putnika i

e povrata svih pladanja koja je Ugovaratelj osiguranja primio od putnika ako se usluga putovanja kaja je
dio povezanog puinog arandmana ne izvrava zbog njegove nesolventnosti, a ako je Ugovaratelj
osiguranja (treovac) strana koja je odgoverna za prijevoz putnika. jaméevina pokriva i repatrijaciju
putnika jednakovrijednim prijevozom.

Mikakva daljnja #teta po ovom Ugovore nije naknadiva poschice ne zaterne kamate, neimovinska Steta i

izmakla dobir.

ISKLJUCENJA
Clanak o,

Ovim Upovorom o osiguranju jaméevine za wristiéki pakel-prandman | povezani puini araniman
Criguratel] nema obvezu isplate csigumine v sljededim slucajevima:

—  kada se utvrdeni propusti u neispunjavanju ugovorenih usluga pripisuju painika,

—  koda se propusti u izvrenju ugovora o turistickom paket-arandmanu i povezanom
puinom  aranZmaniu pripisuju treéoj osobi koja nije sedjelovala v ostvarivanju
ugavorenih usluga,

—  kada je do neizveienja ili djelomi¢nog izveienja ugovera o turistitkom paket-
arandmanu i povezanom putnom aranimanu dodlo zhog nesposobnosti za placanie ili
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stecaja kojeg od prufatelia usluga iz turistiCkog paket-aranimana ili povezanog
putnog arandmanu koji nije Ugovaratelj osiguranja,
kada je putnik prije nastupa tetnog dogadaja otkazao ugovoreno putovanje

—  ako nije nastupio osigurani sluéaj definiran ¢lankom 3. ovog Ugovora,

—  kada je ugovor o turistitkom paket-arandmany i povezanom pulnod aranfmans
sklopljen nakon nastupa esiguranog slutaja.

REGRESNO PRAVO OSIGURATELJA
Clanak 10,

Isplatom osigurnine na Osiguratelja prelaze sva prava prema Ugovaratelju osiguranja. Takoder, ukelike je
Osiguratelj isplatio osiguminu keja je nastala uslijed nesposobnosti za placanje (insolventnosti)
Ugovaratelja osiguranja, a Ugovaratelj osiguranja iznova postane solventan, Ugovaratelj osiguranja je
dufan nadoknaditi Osiguratelju sve lznose koje je isti platio po osnova ovog Ugovora, odnosno u sludaju
stedaia Osigurate]] e se upisati u stelajnu masu.

OSNOVICA ZA OBRACUN PREMLIE, PREMLISKA STOPA | PLACANJIE PREMLIE
Clanak 11.

Premija s¢ obrafunava po principu godidnje minimalne i depozitne premije osiguranja koja s¢ zaralunava
podetkom osiguratelinog razdoblia | goditnjeg konadnog obratuna istekom osigurateljnog razdoblja
Ugovaraielj osiguranja je duZan istekom osigurateljnog razdoblja dostaviti podatke o ukupnaj nominalnoj
vrijednosti svih napla¢enth turistickih paket-aranfmana i povezanih putnih arankmana te aranzmana kaji su
bili sklopljeni, a nerealizirani do datuma pofetka osiguranja.

Premijska stopa iznosi 0.19%, a primjenjuje s¢ na ukupnu nominalnu vrijednost svih naplacenih turistickib
paket-grandmana | povezanih puinih aranXmana.

Godignja minimalna | depozitna premija osiguranja iznosi 10.100.00 Kn, & koja s¢ placa u 10 obroka.
Ugovaratelj osiguranja se obvezuje platiti premiju osiguranja u roku od 15 (petnacst) dana od dana
izdavanja rafuna od strane O=siguratela,

Ma iznos premije koji se plata u ugovorenim rokovima mode se obradunati i naplatiti ugovorena kamata.
Ake Ugovaratelj osiguranja ne plati ne plati premiju u ugovorenom roku, Osiguratelj moe osim glavnice
obracunati u zateznu kamitu.

Ma temelju ovog Ugovora Osiguratelj ée izdati Ugovaratelju esiguranja policu esiguranja i ostalu potrebnu
dokumentaciju sukladno vaFefim propisima 1 uvjetima asiguranja,

Ukoliko Ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u roku navedenom u raduno niti to uéini koja druga
rainteresirana o3oba, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu nakon isteka roka od trideset dana

otkad je Usovaratelju osiguranja urudeno préporuézne pismo Osiguratelja s obavijeiéu o dospjelost
premije, ali s tim da taj rok ne moke istedi prije nego Sto protekne trideset dana od dospjelosti premije.

U svakom sludaju ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu ako premija ne bude placena u roku od
godine dana od dospjelosti.

FREGLED POSLOVNIH KMNIIGA
Clanak 12.
Disiguratelj ima pravo pregleda poslovnih knjiga i evidencije Ugovaratelja osiguranja iskljudivo za podatke

koji se odnose na poslovanje radi realizacije ovog Ugovora i utvrdivanja tofnosti podataks za obractun
premije osiguranja.

POVJERLJIVOST PODATAKA 1 ZASTITA OSOBNIH PODATAKA
Clanak 13,

Crigurateli e obvezuje da de dobivene podatke Cuvati kao poslovnu tajnu.

Ugovorne strane se obvezuju da e sve podatke za koje saznaju u vezi s ovim Ugovorom, a kaji s2 odnose
na poslovanje druge ugovomne strane, trajno Cuvati (za vrijeme i nakon prestanka ovog Ugovora) kao
poslovau tajnu a u sluéaju krienja ove obveze ugovoma strana koja je odgovomna za krienje obveze dukna
Jedrugnj ugovorns) strani nadoknaditi svaku Stetu fime prouzrofent.
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L) Ugovoru osiguranja su upisani i osobni podaci o Ugovaratelju osiguranja koji su zakonom miticeni ko
povierljivi. Osiguratel] je dufan s tm podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom obvezom
fuvanja tajnosti. Ugovaratelj osiguranja svojim potpisom oviadéuje Osiguratelja da podatke koje je siznan
mode unositi w dokumentaciju koja nastaje radi ugovaranja osiguranja i reosiguranja te realizacije prava i
obvesa iz osiguranja, ukljudujudi | utvrdivanje prava na naknadu Stete, mode obradivati i koristiti u svojim
poslovnim aktivnostima i evidencijama te omoguéiti njihovo korigtenje | obradu viedacima, odvjetnicima,
lijeémicima | drugim osobama koje u namjeri wivrdivanja prava na nakmadu iz osiguranja mode angaZirati
Cisiguratelj.

Uz Ugovor je prilogena klauzula Informacije ugovaratelju prije sklapanja LUgovora o osiguranju NZO-1NF-
172018, Potpisom Ugovora ugovaratel] osiguranja potveduje da je prije sklapanja Ugovera bio pisano
obavijedten o svim bitnim elementima ovog Ugovora radi donodenja odluke o sklapanju istog te da je
primio klauzule navedene u Clanku 1. stavak 2. prema kojima se sklapa ovo osiguranje. Ugovaratelj
osiguranja wjedno potviduje da e primio, proditac | prihvatio odredbe sadriane u Informacijama
ugovaratelju prije sklapanja Ugovora o osiguranju NZO-INF- 12018,

Potpisom Ugovora ugovaratel] osiguranja jaméi da je prilikom prikupljanja osobnih podataks od
osiguranika fizikih osoba 1 drugih ispitanika (dalje: ispitanici) iste upomas da <e njilovi osobni podaci
biti proslijedeni CROATIA osiguranju d.d. skljudivo za potrebe sklapanja i izwvrienja Ugovora o
osiguranju. Potpisom Ugovora ugovaratel] osiguranja ujedno potvrduje da je ispitanike upomao s
odredbama o zaftiti osobnih podataka od strane CROATIA osiguranja dd. kao vodilelja obeade, a
temeljem zaprimljens Informacije ugovaratelju prije sklapanja Ugowvora o osiguranju.

Stavak 5. oviog Elanka ne primjenjuje se ukoliko tijekom sklapanja ovog Ugowvora i za potrebe ovog posla
nije dole do rmzmjens osebnih podataka.

RASKID | OTKAZ UGOVORA
Clanak 14.

Svaka ugovoma strana mofe raskinuti ovaj Ugovor u sludaju kad jedna ugovomna strana udini povredu
odredbi oveg Ugovora 1 ako posljedice povrede ne otkloni u roku od 8 {osam) dana od dana primitka
pisaneg upozorenja druge wpovome sirane,

Svaka llgovorna strana mode otkazati ovaj Ugovor pisanim putem bez navedenja razloga s otkaenim
rokom od 15 (pemaest) dang, s time da otkazni rok teée od dana predaje preporutens podiljke post,

[Ohavijest o raskido, odnosno otkazu ovog Ugovora dostavlja se drugoy ugoverno) sirani preporadenc
poSiom, U poveatnicu

Ul slofaju raskida, odnosno otkaza ovog Ugovora svaka ugovorna strana dudna je izvrSavati obveze
ugovorene ovim Ugovorom do dana raskida, odnsono otkaza,

RJIESAVAMIE SPOROY A
Clanak 15,
Ligovorne sirane fe sve nesuglasnosti u svezl umadenja i primjene ovog Ugovora otkloniti dogovemao, a
ako u tome ne uspiju, 73 sve sporove koji proizadu iz ovog Ugovora, ukljefujudi | sporove koji se odnose

na pitanje njegovop valjanog nastanka, krfenja ili prestanka, kao i na pravne udinke koji iz toga prodstjedu,
ugowara se nadlednost stvarno nadlednoeg suda u Zagrebu.

TRAJANJE UGOVORA
Clanak 16,
Ugovorne strane suglasne utvrduju da se ova) Ugovor sklapa na razdoblje od 1 {jedne) osigurateljne

godine. Osiguranje po ovom Ugovoru potinje 18.03.2020. godine u (0:00 sati, a traje do 18.03.2021.
podine u (00-00 sati, a sukladno polici osiguranja.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 17.
Sklapanjem ovor Ugovora o osiguranju jaméevine za turisticki paket-aranZman | povezani puini arandman

svi ranije sklopljeni Ugovori o osiguranju jamdevine za turisticki paket-arandman izmedu ugovornih strana
stavijaju se izvan snage.
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Clanak 18,
Svaka izmjena ifili dopuna ovom Ugovoru valjana je ako je sastavijena u pisanom obliku | potpisana od
ovlastenth osoba obiju ugovernih strana,
L mmak prihvita prava i obvera iz ovog Ugovord, ugovomne strane ga viastoreZno pofpisuju po ovlaiienim
zakonskim zastupaicima,
Owvaj Ligovor skloplien je u 2 (dva) istovjetna i jednako valjana primjerka, od kojih svaka ugovoma strana
adr¥ava po 1 {jedan} primjerak.
U Splim, 18032020, godine

UGOVARATEL) OSIGURAMIA: OSIGURATELD:
JEROME d.ouo. CROATIA osiguranje d.d.
~Ivica Covié
Direktor
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